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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS: ]

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg i OWG (Ogélne Warunki Gwarancji). A3 -
Montaz / czynnosci serwisowe / naprawy powinna wykonac osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia. A4 - Wyréb moze
by¢ przytaczony do sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakoSciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci
wykonywac przy odtaczonym zasilaniu. Nalezy zachowa¢ szczegblng ostroznost. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje.
A7 - Wyroéb montowac z dala od Zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadzi¢ w taki sposdb, aby
uniemozliwi¢ ich zetkniecie z nagrzewajacymi sie czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co
do prawidtowego mocowania mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11
- Schemat demontazu: patrz ilustracje. A12 - Odcinki, zasilane 12V DC, nie dtuzsze niz 5m. A13 - Stosowac wytacznie w
suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <A> A14-B - Ten
produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej
<D> A14-E - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F - Ten produkt zawiera
Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia izolagji
przewodu lub obudowy, wyréb nie nadaje sie do dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywa¢ chemicznych
srodkow czyszczacych. B6 - Wymiana zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. UWAGI /
WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecer niniejszej instrukcji moze doprowadzic np. do powstania pozaru, poparzen,
porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkod materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie
informacje o produktach Strihm sa dostepne pod adresem: www.struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie
ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgji. C4 - Nie zawiera rteci
WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyr6b spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).
D1-B - Wyrdb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C - UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego MVS / NUTKA jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.struhm.com/ce D2 -
Dbaj o czystosc i Srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznost selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych Smieci
razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyraby tak oznakowane powinny zosta¢
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie
i/lub akumulatory nalezy traktowac jako odrebny odpad i umieszcza¢ w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie ub
akurnulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatoréw. D5 - Zalecamy
segregacje odpadow. D6 - Napigcie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc
w trybie czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9 - Dedykowane Zrodto $wiatta. D9-A - Lampa LED. D9-B - Zarowka
halogenowa. Nie wolno dotyka¢ lampy gotymi rekoma. D9-C - Swietlowka. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w
komplecie. D12 - Wyrdb nie wspatpracuje ze Sciemniaczami o$wietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa
Swiatta. D16 - Strumien Swietlny. D16-A - Uzyteczny strumien Swietlny ( use), odnoszacy sie do strumienia w waskim
stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietlny ( use), odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C
- Uzyteczny strumien swietlny ( use), odnoszacy sie do strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat
promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych Zrodet Swiatta D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19 - Trwatos¢
Zrodta Swiatta. D19-A - Trwatosc zrodta swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 12mm.
D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi Tmm. D22 - Wyréb pytoodporny. D23 - Wyréb pytoszczelny. D24
- Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 - Ochrona przed rozpylong
woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona przed silnymi strugami
wody. D30 - Ochrona przed krétkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D371 - Ochrona przed gtebokim zanurzeniem. D32 -
Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panujg niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgo¢, wibracje,
atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac
tylko wewnatrz pomieszczen. D35 - Mozna stosowa¢ wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. D36 - Symbol oznacza
minimalng odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa (jej zrodta swiatta) od miejsc i obiektow oswietlanych. D37 -
Klasa I. Wyrab, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe srodki
bezpieczenstwa w postaci dodatkowego obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej
instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrdb, w ktorym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacjg
podstawowa, zastosowana izolacja podwajna lub wzmocniona. D39 - Klasa Ill. Wyradb, w ktérym ochrona przed porazeniem
elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych
niz bezpieczne. D40 - llos¢ cykli wiacz / wytacz. D41 - Czas (s) / Nominalny strumien swietlny (%). D42 - Stosowat
wytacznie lampy samoekranujace. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig komplet z oprawa, D44 - Recykling D45 -
Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrdb nie jest przeznaczony do celéw przemystowych. F1 - Wyréb ma
mozliwos¢ regulacji kierunku $wiecenia. G1 - Wyr6b wyposazony we wtacznik. H1 - Korce przewodéw nalezy odizolowat
na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane $rednice przewodéw zasilajacych. H2 - Brak podtaczenia
przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy wykonac po
wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyrob ze Zrédtem Swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke Swiatta
diody/diod LED. J3 - Wyrdb z niewymiennym zasilaczem. W przypadku uszkodzenia zasilacza, wyréb nie nadaje sie do
naprawy. J4 - Wymienne Zrodto Swiatta przez profesjonaliste* J5 - Wymienne (tylko LED) Zrodto Swiatta przez
profesjonaliste*. Zrodto Swiatta zastosowane w tej oprawie oSwietleniowej powinno by¢ wymieniane wytacznie przez
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego [ub podobnie wykwalifikowana osobe. J6 - Wymienny zasilacz LED/ uktad
sterujacy przez profesjonaliste™ J7 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J8 - Wymienne (tylko LED)
Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J9 - Wymienny zasilacz LED/ uktad sterujacy przez uzytkownika koncowego
J10 - Niewymienne Zrodto Swiatta. W przypadku uszkodzenia/zuzycia nalezy wymieni¢ caty wyrab. Zrodto $wiatta tej
oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne. W momencie zuzycia Zrodta swiatta nalezy wymieni¢ catg oprawe
oswietleniowa, J11 - Niewymienny zasilacz LED/uktad sterujacy. W przypadku uszkodzenia/zuzycia nalezy wymienic caty
wyrob. J12 - Bateria wymienna przez profesjonaliste J13 - Bateria wymienna przez uzytkownika koncowego M1 - Wyréb
chroni¢ przed dzie¢mi. M2 - Akumulatory nalezy tadowac wytacznie pod nadzorem osoby dorostej. Ogniwa zawieraja
substancje, ktore mogg byc¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstac w wyniku
potkniecia. Przechowywa¢ w migjscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomacy
medycznej. Nigdy nie wrzuca¢ baterii do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. N1 - Produkt posiada podwyzszong
odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne IKO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornost na uszkodzenia mechaniczne
IKO9 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak kostki zaciskowej.
Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowana osobe. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke zaciskowa: klasa
| - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskow 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V, znamionowa
przytaczalnosc 0,75-1,5 mm?, sposob mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary 50x28x14
mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - X: Jezeli zewnetrzny gietki przewod lub sznur sg
uszkodzone, powinny by¢ wymienione na specjalny przewod dostepny tylko u producenta lub jego serwisanta. P2 - Y: Jezeli
zewnetrzny gietki przewod lub sznur sg uszkodzone, powinny by¢ wymienione tylko przez producenta lub jego serwisanta,
albo podobnie wykwalifikowana osobe, w celu unikniecia ryzyka. P3 - Z: uszkodzony zewnetrzny gietki przewdd lub sznur
tej oprawy o$wietleniowej nie moga by¢ wymienione; jezeli przewdd lub sznur jest uszkodzony, oprawe o$wietleniowg
nalezy zniszczy¢. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii * -, przez profesjonaliste”= IDEUS Sp. z o.0.
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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ A1 - Zmiany techniczne zastrzezone. A2 - Przed
przystapieniem do montazu zapoznaj sig z |ns\rukc|q A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co
do elektrycznego. ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA B5 - Czysci¢ wytacznie
delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemlcznych $rodkéw czyszczacych. UWAGI / WSKAZOWKI C1 - Nie stosowanie sie do zaleceri niniejszej
instrukcji moze doprowadzic np. do powstania pozaru, poparzer, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych. C2- natematp 6w marki Striihm dostepne sg na: www.struhm.com . C3 - Producent / importer / dostawca
nie ponosi odpowiedzialnosciza skulkl wyn|kajqce z nleprzes(rzegama zalecen e]sze] instrukcji. WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI
D2-Dbajoczystoséi$ wskazuje na koni go zbierania zuzytegc sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyrobow tak oznakowanych, pod karq grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyklych § smlecl razem z innymi odpadami. Wyvchy takie mogg by¢ szkodliwe
dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w odzysku, ingu i/lub i Wyroby tak
oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elek(ronlcznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostacé réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu
nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku
innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D5
- Zalecamy segregacje odpadow opakowaniowych. D33 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktérym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. wibracje,
atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. E7 - Wyrdb nie jest przeznaczony do celéw przemystowych. M1 - Wyr6b chroni¢ przed dzie¢mi.

CZ - NAVOD NA POUZITI A INSTALACI VYROBKU:

URCENI / POUZITI / MONTAZ A1 - Technické zmény vyhrazeny. A2 - Pfed zahajenim montaZe se seznam s navodem. A6 - Schéma moni vizilustrace.
A9 - Pied pvvnlm pouzitim se ujistit, zda mechanické pripevnéni a elektrické pripojeni jsou spravné provedené. POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA B5 - Cistit
vyhradne jemnymi a suchyml tkaninami. NepouZivat chemicke Cistici if POZNAMKY / DOPORUCENI C1 - Nedodrzovéni pokyni tohoto névodu
mize zapficinit pozar, opafeni, zranén elektrickym proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i nehmotné skody. C2 - Dalsi informace o vyrobcich znacky
Striihm jsou dostupné na: www.struhm.com . C3 - Vjrobce / dovozce / dodavatel neodpovidé za Skody vzniklé nasledkem nedodrzovani pokynii tohoto
névodu. VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU D2 - Dbej o Gistotu a zivotni prostredi. D3 - Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tridéného
opotiebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude trestano pokutou.
Tyto vyvubky mohou byt Ildskemu zdravi $kodlivé, musi byt zvIast zracovavany, utilisovény, niceny. Takto oznacené vyrobky nutno predat do sbéru
o mistech séru takovych produktd poskytuji mistni Gfady anebo prodejce tohoto zboZi. Spotiebované zbozi
miize byt také predano prodejcl v piipadé nékupu nového produktu v mnoZzstvi nikoliv vétsim nezli nove zbozi téhoz druhu. Vy$e uvedend pravidla se tykaji
oblasti Evropské unie. V jinjch statek je nutno drzet se predpisd tam platnych. V dané oblasti j mkontakt s di: daného vyrobku

[ ]
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the threat of a fine. These products may be harmful to the natural environment and health, and require a special form of recycling/ neutralising. Products
labelled in this way should be returned to a collection facility for waste electrical and electronic goods. Information on collection centres is provided by
local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than the
purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of othercoun\nes regu\a\lcns inforce in a given country must be applied.
Contacting the distributor of our products in a given area is D5- waste is D33 - Product
must not be used in unfavourable conditions, e.g. vibrations, explosive air atmosphere, fumes or chemlcal fumes, etc. E7 - Product not appropriate for
industrial purposes. M1 - Keep away from children.

DE - BEDIEN

EITUNG FUR DIE

UND INSTALLATION VON PRODUKTEN:

VERWENDUNG / ANWENDUNG / MONTAGE A1 - Technische Andevungen vcrhehallen .A2-Lesen SlevovdevMonlage die Anleitung. A6 - Montageschema:
s. Zeichnungen. A9 - Vor der Inbetriebnahme muss die und der elekmsche Anschluss gepriift werden.
BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG BS5 - Nur mit weichen und (rockenen Stoffen saubern. Keine . ANMERKUNGEN
/ HINWEISE C1 - Die Ni der El Hinweise kann u.a. zu Brénden, Ver

und anderen undi Schaden fiihren. C2 - Zusétzliche Informationen zu den Produkten der Marke Striihm sind auf
der Seite www.struhm.com erhéltlich. C3 Hersteller / Importeur / Lieferant haftet nicht fiir Schaden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der
vorliegenden Hinweise resultieren. ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN D2 - Auf Sauberkeit und die Umwelt
achten. D3 - Diese weist auf die hin, elektrische und elektronische Geréte selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Miill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
kénnen schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der Riickgewinnung
/ des / der L Auf diese Weise markierte Produkte miissen einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder
elektronsichen Geraten zugefiihrt werden. zu S | erteilen die lokalen Behorden oder die Verkaufer dieser Produkte
Gebrauchte Produkte kdnnen auch an den Verkaufer zuriickgegeben werden, ‘wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht ubersle\gl Die 0.g.
Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die des jeweiligen Landes
den Handler unseres Produkts im jeweili Geble( zu i D5 - Wir dle Trennung der Verpackungsabflle. D33 - Das Produkt darf
an keinem Ort benutzt werden, an dem ungii L i h h explosive Dunste oder
Ausdiinstungen u.4. E7 - Das Produkt ist nicht fiir den Industriegebrauch bestimmt. M1 Das Produkt von Kindern fernhalten.

RU/BY - PYKOBO/JCTBO M0 3KCTIYATALIUM U YCTAHOBKE NPOJYKTOB:

NPEAHA3HAYEHUE / NPUMEHEHWE / YCTAHOBKA A1 - il . A2 -TIpexpe, 4eM NPUCTYNHUTb K YCTaHOBKE, CleayeT
M03HaKOMUTLCA C MHCTPYKLMEN. A6 - CXeMa MOHTaXa: CMOTPeTb UAMKCTPaLmio. A9 - lepes nepebIM YNoTpe6neHieM U3AeNus CrieayeT npoBepHTs

D5 - Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadkd. D33 - Vyrcbek nepouzivat na misté, kde viadnou nepfiznivé podminky jako napf. vibrace,
atmosféra, pary nebo chemické vypary atp. E7 - Vyrobek neni urcen pro priimyslové ucely. M1 - Vyrobek chranit pred détmi.

SK - NAVOD NA OBSLUHU A MONTAZ PRODUKTOV:

URCENIE / POUZITIE / MONTAZ A1 - Technické zmeny s vy 6. A2 - Pred kmon(a’i\' sa s nivodom. A6 - Schéma montéze:
pozri obrézky. A9 - Pred prvym pouzitim sa ¢te ohladne ickél ické POKYNY K PREVADZKE
/ UDRZBA B5 - Cistite len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzwaj\e chemicke Cistiace prostriedky. POZNAMKV / POKYNY C1 - Nedodrziavanie pokynov
tohto névodu mdze viest napr. k vzniku poziaru, opareniu, urazu elektrickym pradom, telesnym trazom a dal$im hmotnym a nehmotnym $kodam. C2
- Dodatocné informacie o vyrobkoch znacky Strithm st dostupné na: www.struhm.com . C3 - Vyrobca / dovozca / dodavatel nenesie zodpovednot za
nésledky vyplyvajice z nepodnadenla sa pokynom tohto navodu VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV D2 - Dbajte na Cistotu a Zivotné
. D3 - Toto je na nutnost zberu ickej techniky. Takto oznacene vyrobky sa

ManeKTp COBETbI MO0 3KCMNYATALIMW/ KOHCEPBALIUA B5- YnCcTUTL UCKIOUMTENBHO IeNMKATHBIMM

W CYyXMMU TKaHAMU. He NpUMeHsTb Xumuyeckux unctawmx cpeacts. MPUMEYAHUS / YKA3AHWA C1 - HecobniopeHue 4aHHOM MHCTPYKLMK MOXET
NpUBECTH, HAaNpUMep, K Noxapam, 0XXoram, NopaxeHuem 3NeKTPU4eCKUM TOKOM, a TaKxe K ApyriM matepuanbHbiM U HemaTepuanbHbiM ydeTKﬂMA
C2 - I.'Lunonnmenbnan MHGOpMaLus Ha TEM‘{ ToBapos mapku Striihm poctynHa Ha caiite: www.struhm.com . C3 - MpoussoguTens / umnoprep /
BbI3BaHHbIE B CBA3N C Hecosnmnennem npeanucaHunit AanHoi UHCTpyKumn. OBbACHEHWUS
I'IPVIMEHﬂEMbIX OEOBHAHEHVII/I n CMMBOHDB D2 - 3a6oTbTech 0 YMCTOTE M OKpyXKatouleit cpeae. D3 - [laHHoe 0603HayeHne ykasblBaeT Ha
0 c6opa anekTp 0 06uxopa. F Takum

06p330M U3Aenusa Henb3s BbIKMAbIBaTH C 06bIKHOBEHHBIM MYCOpPOM, 3@ 4TO rposuT LI.ITpad) ﬂﬂHHble uspenusa moryt 6bITb ONAcHb! ana OKp‘/)KaIOLLlSM
CpepAbl v ANA 300POBbS NIOAEH, OHU TPEBYOT it hopmbl nepep: / / al [latHble uapenus
CneAyeT 0TAATb B MYHKT c6opa u y aneKTp 1 3N1eKTp Ha TeMy NyHKTOB c6opa/npuema
pacnpocTpaksioT BNACTU MM [AlaHHOro TUNa. Mcnonb3oBaHHoe 060pyA0BaHiUE MOXHO TakxKe 0TAATb NPOjaBLY,
€CTIM HOBOE U3/ieNue KYNJIEHO B UKCAe He GOflblue, YeM HOBOE 060PYAI0BaHHe TOro Xe BU/a. Bbllue nepeyncneHHbie npasyna KacaioTcs TeppuTopuM

nesrneju pcd hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych kosov spo\u s cslamym odpadom Tieto vyrcbky mozu by( Skodlivé zi
ludskému zdraviu, vyzaduju Specidinu formu ia / spatného / / utilizacie Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na
miesto zberu j techniky. o miestach zbi dberu poskytuji miestné ovgany a predajci tohto druhu
techniky. Opotrebovana technika moze hyl tiez vratend predajcovi, a to v pripade nakupu nového vyrobku v mnozstve nie vacsiom ako nova kupovand
technika rovnakého druhu. Tieto zdsady sa tykajd izemia Eur6pskej inie. V pripade inych krajin dodrZujte pravne regulécie platné v danej krajine. Odporica
sa kontaktovat distribdtora nasho vyrobku na danom tizemi. D5 - Odporicame triedenie obalového odpadu . D33 - Vyrobok nepouzivajte v mieste, kde
st nevhodné nevhodné podmienky prostredia napr. vibracie, orozenie vybuchom, chemické vypary alebo emisie apod. E7 - Vyrobok nie je uréeny na
priemyselné Gcely. M1 - Vyrobok chrénit pred detmi.

HU - A TERMEKEK HASZNALATAVAL ES TELEPITESERE VONATKOZO UTASITASOK:

RENDELTETES / ALKALMAZAS / SZERELES Al- Muszakl valtozds fenntartva. A2- A szerelés el6tt olvassa ela szerelesl ulmuta(ot A6 - Telepitési leiras:
|dsd: dbrék. A9 - Az els6 hasznalat el6tt rogzités és az HASZNALATI JAVASLATOK /
KARBANTARTAS BS - Tisztitas kizardlag finom és szaraz textilruhakkal végezhet. Tilos a vegyi tisztitészerek hasznalata. TANACSOK / JAVASLATOK
C1- Ajelen utmutato figyelmen kiviil hagydsa a tlz, aramiités, égés, testi sériilés és egyéb anyagi és nem anyagi kar veszélyével jarhat. C2 - Tovabbi
informéci6 a Striihm termékeird| a www.struhm.com weboldalon kaphatd. C3 - Gyartd / importér / beszéllité nem vallal felelsséget aje\en tmutato
figyelmen kiviil hagyasanak az eredmenyelert AZ ALKALMAZOTTJELEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA D2- Ugyeljen a tisztaségra és a kdrmyezetre.
D3 - Ez a jel mutatja az és szelektiv gy(ijté égét. fgy megjelohlermekekabnsag
k|szabasanak a terhe alatt szokdsos szemeltaroloba nem dobhatck ki. llyen termékek karosak Iehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a

/kezelés / kulcnos  formajat \genyhk Igy megje\ol\ termékeket e\ kell szdllitani az elhasznalédott elektromos
gy(ijto helyre. a helyi haté k6l vagy az érintett herendezes forgalmazaitol
kaphamk Az elhasznélddott berendezést az eladdja is koteles 4tvenni az LI] yanilyen tipusu é t6rténd vasarldsa

esetén A fenti szabalyok az Eurépai Unid teriiletén érvényesek. Mds orszag esetén az adott orszag teriletén hatalyos Jogszahalyoka( kell alkalmazni.
Lépjen kapcsolatba a lermekemk adott teriileten rnukodo forgalmazéjaval . D5 - Javasolt a csomagolési hulladék szegregéciéja. D33 - A termék

6tlen kornyezeti korii -rezgések, ély, vegyi eredet(i g6z vagy fiist, stb. - nem hasznalhaté. E7 - A termék ipari célokra nem
alkalmas. M1 - A termék a gyerekek kezébe ne keriiljon.

GB - INSTRUCTIONS FOR USING AND INSTALLING PRODUCTS:

Packaging is an integral part of the manual. INTENDED USE / APPLICATION / MOUNTING A1 - Technical changes reserved. A2 - Read the manual before
mounting. A6 -Mounting diagram: see pictures. A9 - Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use. USAGE
GUIDELINES / MAINTENANCE B5 - Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. COMMENTS / GUIDELINES C1 - Fa\lure to follow
these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and non-material damage. C2 - For more

0 Cotosa. B cniyyae Apyrux rocyaapcTs, CnefyeT NpuaepXMBaTbCA Npas, ASMCTBYIOWMX B JaHHOM rocyaiapcTee. PeKoMeHAyeM KOHTaKT
C AMCTPUGLIOTOPOM HAlLIEro M3fenvs Ha naum)ﬁ Tepputopum. D5 - Pekomenpyem coptuposky oT6pocos . D33 - He npuMeHsTb 3fienve B MecTax
C HeBbIrO/HbIMY atmocdepa, umm rassi v T.4. E7 - Uapenue He
npefiHa3HaueHo ANA NPOMbILINEHHBIX uenem M1 XpaHuTb U3fienve BAanH ot Jeteii.

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $I INSTALARE A PRODUSELOR:

SCOPUL / FOLOSIREA / MONTAJUL A1 - Modificari tehnice rezervate. A2 - inainte de a trece pentru instalarea citeste instructiund. A6 - Schematica
montajului :a se vedea ilustratii. A9 - inainte de prima utilizare, asigurati-va ca o conexiune buna de montare mecanice si electrice. RECOMANDARILE
DE OPERARE / INTRETINERE B5 - Curata numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti chimice. COMENTARII / SUGESTII C1 - Ne folosirea
recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte daune materiale si nemateriale.
C2 - Informatii suplimentare despre produse de marcd Striihm sunt disponibile la: www.struhm.com. C3 - Producétor / importator / furnizor nu este
pentru orice are rezultd din nepa: arilor din acest manual. EXPLICAREA DE MARCII S| SIMBOLURILE UTILIZATE
D2-Aigrija de curatenia 5i a mediului. D3- Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la gunoi ordinar, impreuna cu alte deseuri. Aceste produse pot fi
daunatoare pentru mediul amhlam$| sanatatea umand, necesita forme specmle de tratare / valonﬁcare/ reciclare / eliminare. Produsele etichetate astfel
artrebui sé fie plasate la punctul de colectare a deseurilor de echij lect i 3 ile referitoare la punctele de colec(are/prlmlrn
dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de echipamente Echipament folosit poate fi de plasat la vanza atunci cand achi;
un produs nou intr-o suma nu mai mare decét noi echipamente achizitionate in acelasl fel. Aceste norme se aplicd in zona Uniunii Europene. In cazul altor
téri ar trebui sa se aplice reglementdrile legale in vigoare in tara. Va El de produse noastre din zona dumneavoastra.
D5 - Vd recomandam segregarea de deseuri dupa ambalajele. D33 - Nu se ullllzeaza produsul intr-un loc in cazul in care predomina conditiile de mediu
negative, cum ar fi de exemplu: vibratii, atmosfera exploziva, vapori sau fumurile chimice, etc. E7 - Produsul nu este destinat pentru scopurile industriale.
M1 - Produsul protejati contra copiilor.

BG - YKA3AHUSA 3A U3MON3BAHE U UHCTAJIMPAHE HA MPOAYKTH:
MPEAHA3HAYEHUE / U3MON3BAHE / MOHTAX A1 - TexHudecku npomeHn 3anasenu. A2 - lpean MOHTaX fa ce NpoyeTeTe MHCTPYKUuATa. A6 -

Cxema Ha MOHTaX: BIX unycTpauuu. A9 - Mpean nbpea ynoTpe6a yBepeTe Ce, Ye MEXaHUYHOTO MOHTUPAHE 1 eNeKTPUYecKaTa Bpb3Kka ca NPaBUIHU.
MPEMOPBKW 3A EKCMJIOATALINSA/KOHCEPBALIWSA B5 - [la ce nouncTBa caMo C AeNIMKATHU U CYXM TbKaHK. [la He ce U3n0n3BaT XMMMUYECKHN NOYUCTBALLM

about Strilhm products visit www. struhm.com . C3- Manufacturer / importer / supplier shall not be responsible for any damage resulting from the failure
to follow these instructions. EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED D2 - Keep your environment clean. D3 - This labelling indicates the requirement to
collect waste electronic and electrical equi Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under

npenapati. KOMEHTAPW / MPEAJIOXKEHUSA C1 - + Ha Te Ha Tasu 3 MOXe Aa A0BEAe Hanp. Ao noxap, nonapexe,
eNeKTPUYECKH WOK, HU3NYECKM TpaBMu v Apyrit ] wety. C2-flon 3anpoayKTH Ha Mapkata Striihm
ca Ha pa3nonoxenve Ha: www.struhm.com . C3 - I / BHOCHTEN / i HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOCNeACTBUATA NPON3TUYALLM OT

Ha Te Ha Taau UHcTpykums. OBICHEHWE HA U3MOM3BAHUTE 3HALIM 1 CUMBO/IN D2 - Maau uucToTaTa M OKONHaTa cpeaa.
D3-ToBa nokassa TaoTp Ha OT €N1eKTPUYECKO 1 eN1eKTPOHHO 060pyABaHe. HasHaueHu no To3u

Has NPOAYKTH, N 3aN71aXa OT [M06a HE MOXETe Aa AXBLPAATE B KOG 38 OBMKHOBEH BOKAYK 336AHO C APYTM OTNaAbUM. Teau NPOAYKTH MOraT
£ia 6bAaT BPE/HM 33 OKO/HATa CPeAa U YOBEUIKOTO 3APaBe, Te Ce HYXAAST OT CneLnaniu GopMu Ha 06pa6oTka / onon3oTBOPABaHE / PeLuKaupaxe /

IDEUS sp. z 0.0. * ul. NiedZwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08, fax: +48 32 750 03 87 + www.ideus.pl + Made in P.R.C
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o6e3spexaaHe. MPOAYKTY 03HaUHN N0 TO3 HauH TPAGBA Aa GbaT Ha MACTOTO Ha CbBMPaHe Ha OTNa/IbL OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
o6opyABaHe 3a UHGOPMaLUA 3a NYHKTOBETE 3a CbOUPaHe / B3eMaHe NPejoCTaBAT MECTHUTE BNACT UM THPTOBHL, Ha TakoBa 060pyABaHe. 3ToLieHo
oﬁupynsaue MOXe CbLUo Aa 6bIIlE BbBPHATO Ha NpoAaBaya, Npu 3aKynysaHe Ha HOB NPOAYKT B pa3mMep He No-ronsam oT HOBOTO DﬁﬂpyﬂBﬂHE, 3aKyneHo B
Ccbluyys BUA. Tean NpaBunia ce OTHACAT 3a paitioHa Ha EBponelickus Cbio3. B cnyyail Ha Apyrv CTpaHu cnefBa Aa Ce Npuaarat 3akOHOBHUTE pasnopeatn
B cuna B cTparara. Mpenopbysame Bu a ce CBbPKETE C HalMs AUCTPUEYTOP Ha NPOAYKTa BbB JajeHa Abpxasa. D5 - Mpenopbysame pasaensiHe Ha
oTnagbuuTe oT onakoBkuTe. D33 - [la He ce 13n0n3Ba NPOAYKTA Ha MACTO, KbAETO MMa HEBNArONPUATHH YCAOBHS Ha OKONHATA CPEAa, Hanp. BUBPALIMK,

aTmocepa, unm Aum u ap. E7 - MpoaykTsT He e npeaHasHayeH 3a npoMuwnexy uenn. M1 - [la ce nasu npoaykTa
OT 10CTB Ha flelia.

UA - IHCTPYKLIIT 3 BAKOPUCTAHHS | BCTAHOBJIEHHS MPO/YKTIB:

NPU3HAYEHHS / 3ACTOCYBAHHSA / MOHTAX A1 - TexHiuHi 3MiHu BMMaraioTb 3roAu BUPOGHMKA. A2 - Mepef NOYAaTKOM MOHTaXy Heoﬁxinno
03HaMOMWUTHCA 3 iHCTPYKLi€ro. A6 - Cxema MOHTaXy: AB. intocTpaLio. A9 - lepes NepLinm BUKOPUCTaHHAM HEOGXIAHO NEPEKOHATHCA, LU MEXaHi4HHi
MOHTaX i eNeKTPUYHe NiAKNIOYEHHS SAIMCHEHI npasunbHo. PEKOMEHALIIN LLIOA0 EKCMNYATALLIT/ O6CNYTOBYBAHHSA B5 - chmm Nnue M’ AKOIO
Ta CyX0l0 TKaHUHoK. He BUKOPUCTOBYBATH XiMiyHUX 3aC06iB unuieHHs. BAYBAXEHHS / BKA3IBKI C1 -+ i paHoi i

MOJXe CMIPUYMHUTY, HANP., NOXEXY, ONiKM, ypaxKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, TiNeCHi TpaBMU Ta 3aB/aTH iHLIOT MaTepianbHoT | HeMaTepianbHoT WKoAN.
C2- [lopatkoBy |H¢opMaulm oo npoayKTiB ToproBoi Mapky Striihm MoxHa OTpUMaTH Ha Be6-CTopiHLi: www.struhm.com . C3 - Bupo6Huk / iMnopTep

/not He Hece i 3a HacniKkn AaHol P . MOACHEHHS BUKOPUCTAHUX NO3HAYEHbL | CUMBOIB D2
- MNiknyiTecs NPo YNCTOTY | 30BHILIHE D3-Le BKasye Ha iAHICTb po3ainaTH p eeKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE

Bupo6u 3 TaknM RO I HOTO CMITTS 3 IHLKMY BiAXOAAMY Mig 3arpo3oto wrpady. Taki BUPOGU
MOXYTb Cnpi T WKOAY i 30POB't0 NII0AMHY, Lii BUPOGH NOTPeGyIoTh cnewianbHol rbopMu nepepo6ku / perexepaii

/ 3HEWKOAXKEHHS. BUPOGU 3 TaKUM MapKYBaHHAM NOBUHHI 3AaBATUCA Y NYHKTY 360Dy BUKOPHCTAHOTO ENEKTPUYHOTO /f eIEKTPOHHOTO

til dit lokale indsamlingssystem for brugte elektriske og produkter. O om dit lokale il kan fas hos dine lokale
myndigheder eller udstyrets forhandler. Udtjente produkter kan afleveres hos forhandleren. Man mé ikke aflevere flere produkter, end man har kebt hos
forhandleren. Naervaerende regler geelder for EU-lande. | tilfaelde af andre lande ber man overholde de regle, der gaelder i dette land. Vi anbefaler at
kontakte forhandleren af vores produk(er for dette omrade. D5 - Vi anbefaler at segregere emballageaffald. D33 - Produktet bor ikke anvendes under
ugunstige betil m f. { eksplosiv , dampe eller kemiske dampe osv. E7 - Produktet mé ikke anvendes inden for industri.
M1 - Produktet skal opbevares unlgangellgl for barn

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:

BESTEMMING/TCL BIED / MONTAGE A1 - verandenngeny reserveerd. A2 - Voor montage lees instructie. A6 - Montagebeeld:

kijk A9-Voor eerste gebruik moet men i . GEBRUIKSAANWIJZING / KONSERWATIE
B5-Schoonmaken alleen met delicate en droge stoffen. Niet gebruiken chemsche schoonmakmiddelen. LET OP/ BIJZONDERHEDEN C1 - Zich niet houden
aan regelingen van deze instructie kan leiden onder anderen tot brand, verbrandingen, overspanningen, en ander materiele en niet materiele schaden. C2
- Verdere informaties over producten van merk Striihm zijn op : www.struhm.com te vinden. C3 - Fabrikant / importeur / leverancier kan niet aansprakelijk
gemaakt worden voor effecten ontstaan door zich niet te houden aan deze instructie. VERKLARING VAN GEBRUIKTE SYMBOLEN EN AFKORTINGEN
D2 - Houd schoonheid en beschermd het milieu. D3 - Dat symbool betekend selektive versameling van gebruikte elektrische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder dwang van boete kan je niet tot gewone afvaal goien. Zulke producten kunne schadelijk zijn voor het milieu en
gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form van verwerken / herstel / recykling / inactivatie nodig. Producten met zulke etiketten moeten gebracht
worden naar van verbruikte elektrische en . Informaties over verzammelplaatsen geven
lokale administratie of verkopers van zu\ke p kunnen ook worden aan verkoper in geval van kopen van
nieuwe in niet grotere als product. de regels gelden op gebied van EU. In anderen landen moeten

1140710 NYHKTIB 360y, MOXHa OTPUMaTH y MiCLIeBUX OpraHax Bnaju, a6o

gelett worden, die in dit land gelden.Neem kontakt met distributie van onze product op dat gebied. D5 - Aanbevolene verpakkings
D33 - Product niet gebru\ken waar niet goede omstandigheden zijn, bij voorbeeld: vibrafoon, explosiegevaar, dampen, chemische dampen,

MOXHA TaKOX MOBEPHYTU MPOAABLIEBI Y BUNAAKY NPUAGAHHA HOBOTO BUPOGY, Y KINbKOCTI, O HE NepeBuLIYe HOBOTO 0GMAAHAHHS LOTO X BUY.
BuweHaBeAeHi N0OXeHHA AiloTb Ha TepuTopil €Bponeiicbkoro Cotosy. [ iHLIUMX AGPXKaB CAiA 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOXKEHHS, LIO AiKOTb Y AaHIH
nepxai. PeKOMeHAySMOSBepHyTMCﬂ 10 HALIOTO AUCTPUG'I0TOPA Ha AaHil TepuTOpil. D5 - PeKOMeHAyETbCﬂ poaqlnmu Bigxoau. D33 - Bupi6 3a6opoHeHo

THY MiCysX i3 yMOBaMu, Hanp. Bi6paLjix, BUByxoHeGeaneura aTmocdepa, XiMiuHi Bunapu Touwo. E7 - Bupié He npusHaveHuii
ANst NPOMUCNOBKX Lineit. M1 - Bupi6 36epiratv B HeAOCTYNHOMY ANs AiTedl MicLi.

LT - GAMINIY NAUDOJIMO IR JRENGIMO INSTRUKCIJA:

PASKIRTIS / TAIKYM, A2 - Prie$ pradedant montuoti susipazink su instrukcija. A6 -
schema: ries pirma reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir tinkamu
bidu elektriskai su|ungtas EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy
valymo priemoniy. PASTABOS / NURODYMAI C1 - Nesilaikymas $ios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisrg, nuplykimus, elektros smiigj, fizinius
pazeidimus bei kitokias materialias ir nematerialias Zalas. C2 - Papi\domu informacijy Striihm markés gaminiy tema rasite svetainéje: www.struhm.
com . C3 - Gamintojas / importuotojas / tiekéjas nenesa atsakomybes uz pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy nesilaikymo. VARTOJAMY
ZENKLINIMU IR SIMBOLIY AISKINIMAS D2 - Rapinkités $varumu ir aplinka. D3 - Sis zenklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir elektroniniai j ;renglmal
privalo bati selektyviai surenkami. Taip pazenklinty gaminiy negalima i$mesti j komunaliniy atlieky savartyng kartu su kitomis sluks\emls uz tai gresia
piniginé bauda. Tok\egammlalgallbuh kenksmingi kalp aplmka\ (alplrzmomqsvelka\a\ jiems turi biti taikomos ialios zaliavy perdit
siekiant uztikrinti ty atlieky Taip pazenklinti gaminiai privalo biti perduoti sudevem elektroniniy ir
jrenginiy surinkéj nformacuos del sunnke]q/pneme]u perduoda vietos valdzios arba slonpogrengmlo pardavéjai. Sudévétas jrenginys taip pat
gali buti perduotas pardavejui, nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj. AnkSciau minétos taisyklés liecia Europos
Sajungos |entor||a Kitose salyse reikia talkytl teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje $alyje. Rekomenduojame susisiekti su miisy tiekéju, atitinkamoje
pakuociy atlieky segregavima. D33 - Gaminio nevartoti vietoje kur yra nepalankios aplinkos salygos pvz.
vibracijos, sprogslamou atmosfera, cheminiai garai arba dujos ir pan. E7 - Gaminys néra skirtas pramonei. M1 - Saugoti gaminj uo vaiky.

MONTAVIMAS A1 - Draudzi daryti te

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN UZSTADISANAI:

\ZMANTOJUMS/L\ETOQANA/MUNTAZAM Alzllegtsvelknehmskas|zmamas AZ P\rms montazas|epaZ|st\et|esarlnstrukcl]y A6 -Montazas shéma:

ezv. E7 - Product niet goed voor industrielegebruik. M1 - Producten beschermen voor kinderen.
SE - INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING OCH INSTALLATION AV PRODUKTER:

ANDAMAL / ANVANDNING / MONTERING A1 - Med forbehall fm lekmska forandnngar A2 - Lds igenom bruksanvisningen fére montering. A6 -
itning: se i fore forsta att den och den elektriska anslutningen har utférts
pa ett korrekt satt. REKOMMENDATIONER FOR DRIFT / UNDERHALL B5 - For rengdring anvénd endast mjuka och torra dukar. Anvénd inga kemiska
rengdringsmedel. ANMARKNINGAR / AN ARC1 - L att folja idenna ing kan leda till t.ex. brand,
brénnsar, elektriska stotar, samt andra och icke-materiella skador. C2 - Ytterligare information om Strilhm markesvaror finns
pa: www.struhm.com. C3 - Tillverkare / importdr / leverantr bar inget ansvar for konsekvenser av underlatenhet att fGlja rekommendationerna i denna
bruksanvisning. FORKLARING AV TECKEN OCH SYMBOLER D2 - Ta hand om milj6n. D3 - Detta mérke visar nodvéndigheten av separat insamling av
férbrukade elektriska och elektroniska produkter. Produkter med sédan markning fér inte, vid vite, kastas i vanliga sopor nllsammans med annat
avfall. Sadana produkter kan vara skadliga for miljon och manniskors halsa, de kraver sarskilda former av ing / atervinning / & /
bortskaffning. Produkter med sédan mérkning bor [imnas vid en atervinni ion for forbrukade elektriska och iska produkter. For i
om insamlingsplatserna vand dig till lokala myndigheter eller aterforsljare av sddana enheter. Koper man en ny produkt, kan forbrukade enheter
ocksé ldmnas hos aterférséljaren med forbehallet att antalet produkter man vill [imna inte 6verskrider antalet kopta enheter av samma slag. Dessa
regler géller inom Europeiska Unionens omrade. Fér andra lander géller juridiska bestammelser som har Iaga kraft i landet. Vi rekommenderar att du
komaktaraterfursaljaren\dmomrade D5-Vi kal\sortenng avfo . D33 - Anvénd inte produkten dar det réder ogynsamma
forhallanden sésom smuts vibrationer, explosiv atmosfar, kemiska &ngor eller dunster m.m. E7 - Produkten &r inte avsedd fér industriella dndamal. M1 -
Hall produkten utom réckhall for barn.

- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA JA ASENNUSTA:

TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET / ASENNUS AT - Tuotteen tekninen muuttaminen Kielletty. A2 - Lue alla olevat ohjeet ennen asennuksen aloittamista.
A6 - Asennuskaava: katso kuvat. A9 - Ennen kéyttoonottoa varmista, etta kiinnitys ja sahkoliitanta on suoritettu oikein. KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO
BS5 - Puhdista tuotetta ainoastaan hienontunteisilla ja kuivilla kankailla. Alé kéyta kemiallisia puhdistusaineita. TIEDOT / OHJEETCW Téaman kayuoohleen
dyksien laiminlyonti vo euttaa esim. tulipalon, isen sel aLmuna ineellisi

skatiesii -Pirms pirmas | vaiir un elektriska EKSPLUATACIJAS d tuotteista 1oytyy www.struhm.com . C3 - / j /\olmma]a eiole
RADIJUMI / KONSERVACIJA B5 - Tirit tikai ar un sausiem klmlskus tmsanas lidzek|us. PIEZIMES/ NORADIJUMI istd johtuvista ista. MERKINTOJEN JA MERKKIEN SELITYS D2 - Pida huolta ympdristosta. D3 - Tama
|s|nstrukc||as novaduumu ne\everusanavar novest [idz piem. radi$anai, fiziskiem ievai un citiem merkm(a tarkoittaa sitd, ettd kuluneet sahkdlaitteet on kierratettava. Ndin merkittyja laitteita ei saa heittdd talousjatteiden joukkoon sakon uhalla.
vai i C2 - Papildu i acija par Striihm markas produk(us ir pieejama Seit: www.struhm.com . C3 - RaZotajs / Tallaiset tuotteet saattavat olla ha\talllswa ympans(ol\e]a terveydelle seka vaativat erityista kasittely-, kierrétys-(ai avil da Nain
importétajs / piegadatajs nenes atbildibu par sekam kas radisies Sis instrukcijas noradijumu neievérosanas del. IZMANTOTU APZIMEJUMUUNSIMBOLU merkityt tuotteet on tai i i antavat
IZSKAIDROSANA D2 - Rupgjieties par tiribu un apkart&jo vidi. D3 - Tas apzimejums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un tietoa kera) ista. Kuluneita laitteita voidaan myds palauttaa myyjélle korkein(aan samassa maarin, kuin osieitava uusi samankaltainen tuote. Ylld
iekartas. Taja veida apziméti izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kupa ar iem. Tadi izstra mainitut saannot ovat voimassa Euroopan unionin alueella Muissa maissa on I | ottamaan yhteyttd
var bit kamg\ videi un cilvéku vesellbal tie pieprasa speciala tipa parstradas / otrreizéja i / reciklésana / n &S Taja veida Yy, . DS purun jélkeisid jatteitd. D33 - Tuotetta ei saa kéyttad, jos ymparistossa
apziméti i; ajumi jaatdod atti a lietotu isko vai elektrisko iekartu vaksanas punkta. Informaciju par vak$anas/sanemsanas punktiem on seuraavia kle\telsla téring, rédjdl ilma, i oyryt tai jne. E7 - Tuote ei ole tarkoitettu teollisuuskayttoon.

var iegt no regionalas valdibas vai i tipa iekartas pardevéja. Lietotu iekartu var arf atdot pardeve]am gadijuma kad tiek |ep|rkxs jauns izstradajums
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas daudzumu. lepriekSminéti noradijumi attiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis
|a|evero juridiski noteikumi, kas ir spéka attieciga valsti. leteicam ar misu izplatitaju regiona. D5 - leteicam $kirot

D33- vieta kur ir gi aréjas vides apstakli piem. vibracijas, spradzienbistamas vides risks, klmlskl
dimi vai emisijas un t.t. E7- Izslradamms nav paredzéts ripniecibai. M1 - Saudzét izstradajumu no bérniem.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA PAIGALDAMISE JUHISED:

M1 - Ei lasten ulottuville.
- INSTRUKSJONER FOR BRUK OG INSTALLASJON AV PRODUKTER:

ANVENDELSES- 0G BRUKSOMRADER / MONTASJE A1 - Tekniske endringer forbeholdt. A2 - Les bruksanvisningen for du begynner montasjen. A6
- Monteringsskjema: se bilder. A9 - For forste bruk kontroller at produktet er riktig mekanisk festet og elektrisk tilkoblet. BRUKSANBEFALINGER /
VEDLIKEHOLD BS - Renses kun med delikate og trre tekstiler. Bruk ikke kjemiske rensemidler. KOMMENTARER / TIPS C1 - Folger man ikke anbefalinger
i denne bruksanvisningen, kan det fore f.eks. til brann, brannsr, elektrisk stot, fysiske skader og andre materielle og ikke materielle skader. C2 -

EESMARK/ RAKENDUS / MONTEERIMINE A1 - Tehnilised muudatused reserveeritud . A2 -Enne ise 160 isttutvu
A6 - Monteerimise skeem: vaata illustratsiooni. A9 - Enne esimest tuleb i ida seade digepé h klnnnusl]a elektrilist li
iihendust. EKSPLUATATSIOONIUSED/HOOLDUSSOUV\TUSEDBS Puhastadaainult or jak lapiga. k ili

MARKUSED / NAPUNAITED C1 - toodud eiramine, voivad naneks tulekahju, poleiushaavu elektrilooki,
filiisilisi vigastusi ja muid kahjus(usl nii ma(er\aalseldja immateriaalseid. C2 - Striihm margi all olevate toodete kohta lisainfot leiate veebil: WWW. struhm.

Mer i jon om Striihm produkter finnes pa www.struhm.com . C3 - Produsent / importer / leverander patar seg ikke ansvaret for folgene av at
idenne ingen ikke ble fngt FORKLARINGER PA BRUKTE BETEGNELSER 0G SYMBOLER D2 - Ta vare pa renslighet og miljoet.
D3 - Denne markeringen viser at det er ngdvendig & sortere brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Det er straffhan a kas\e pruduk\er med slik markenng
sammen med annet avfall. Slike produkter kan vare miljg- og helsefarlige og krever spesiell
Produkter med slik markering bor leveres til et samlested for brukt elektrisk eller isk utstyr. i Jom slike s finner du hos lokale

com . C3-Tootja / importija / tarnija ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad mitte siin toodud
KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBULITE SELGITUSED D2 - Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. D3 - See mérgistus néitab vajadust eraldi koguda
d elektri- ja el d. Tooteid sel viisil margi: trahvi dhvardusel, ei tohi lavallsse priigikasti kaus muude
jadtmetega. Sellised tooted voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nduavad erilist imber /
/ korvaldamist Tooted sel viisil mérgistatud peavad olema &ra antud kasutatud elektr voi i. Teavet
kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus vdimud vdi selliste seadmete edasimiiijad. Kasutatud seadmeid
voib tagastada ka miiijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma kogusega on vastavuses.
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu purkonnas Telste nlklde puhul tuleks kasutusele vo\ta kohalikke olgusakte mis kehtivad antud riigis.
Me soovitame teil iihendust vdtta oma toote - . D33 - Seadet ei tohi kasutada
kohtades, kus valitsevad mitte soodsad il i nﬁneks bratsi i aurud vdi puhangud jne.
E7 - Toode ei ole ette néhtus téostuslikkudeks eesmérkideks. M1 - Seadet kaitsta laste eest.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'INSTALLATION DES PRODUITS:

DESTINATION / APPLICATION / INSTALLATION A1-Modifications techniques réservées. A2-Avant de commecner ['installation lisez le mode d'emploi. A6 -

Schéma de I'installation : voir les images. A9 - Avant la premiére mise en marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection

électrique. RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE BS5 - Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les

produits nettoyants chlmlques REMARQUES / INDICATIONS C1 - La non observation des indications du présent ode d'emploi peut entrainer par exemple
8l

eller selgere av slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsé leveres til selgeren nr man kjoper et nytt produkt  antall som ikke overstiger antallet det nye
kjopte utstyret avsamme typen. De ovennevnte reglene angar kun Den europeiske union. For andre land bruk egne forskrifter som gjelder i vedkommende
land. Vi anbefaler & ta kontakt med var dlsmbumr i et gitt omrade. D5 - Vi anbefaler & sortere pakningsavfall. D33 - Produktet skal ikke brukes pa steder
med darlige i eks. ji eksplosiv damper eller kiemiske dunster osv. E7 - Produktet er ikke egnet til industriformal.
M1- Plasseres utilgjengelig for ham

GR (Grecja) OAHTIEZ XPHIHE KAl ETKATAZTAZHE MPOIONTON:

MPOOPIZMOX. / XPHEH / TYNAPMOAOTHEH A1 - Awatnpeitat Sikaiwpa TeVIKwy Tportonotjoewv. A2 - Mpwv and tn cuvappoloynon dtapdote Tig
odnyieg xpong. A6 - Awdypappa cuvappoloynong: 6eg Tig elkoves. A9 - Mpwv anod Ty mpwTn Xprion mpéneL va empPePatwbeite edv n pnxavikn
cuvappohoynon kat n NAeKTpIKi oOvoeon eivat evdgel. TYITAZEIZ XPHIHY / TYNTHPHIH BS - KaBapilete To Tpoikov pomvo pe xpron pakakav
Kat KaBapwv veaopdtwyv. Mnv XpyoLHoToLeiTe XNpIKA KaBaptoTikd péoa. MAPATHPHIEIE / OAHTIES C1 - ApéAEla Twy Kavoviopwy Tng mapovoag
obnyiag propei va mpokakéoet Try. mupkayld, £ykavpa, NAeKTpomANEia, Tpaupatiopo, LAKEG Kat abkAeg ZNpLEG. C2 - MpoaBeTeq MANpopopies yia
Ta aA\\a mpoiovta TG pdpkag Striihm eivat Stab€atpa oe: www.struhm.com . C3 - Kataokevaotig / eloaywyéag / Tpopndeutig Ae gepet kapia
£UB0VN ylai anoTEAEOPATA IO TIPOKUTITOLV AMd APENELA TWV KAVOVIOPWY TNG Ttapovoag odngyiag. EZHMHEEIZ THMAZIAZ TON XPHZIMOMOIHMENQN
ZYMBOAQBN D2 - Mpootatedete 10 lpumm') neptBardov. D3 - Auto To oﬁpBvo anpuivm avaykn bxu)\sxnkr‘]q ouvkévmmonc n)\sxtpnku‘uv Kat
nAekTpovik@v anoBAfTwv. To poidv pe auté To abpBoAo, LT6 KipLON MPOOGTiHOY, eV Mpémet va anoppinTeTal paii pe oikiakd anoppippata. Avtd
Tanpoiévtua pmopody va eivat BAaBepd yia To puotkd meptBaiov kau yia Ty vyeia avBpwprwy, anatrobvrat Ty edikn Sadikaia avapspewong /

aux incendies, aux bralures, a la aux lésions physiques et aux autres matériels et i C2-Les
supplémentaires concérnant les produits de la marque Striihm sont accessibles sur le site : www.struhm.com . C3 - Fabricant /importateur / fournisseur
n'encourt pas de responsabilité pour les dommages résultant de la non observation du présent mode d’emploi. EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES
SYMBOLES UTILISES D2 - Gardez la proprété et protégez I'environnement. D3 - Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils
électriques et électroniques usés. Les produits marqués de cette fagon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets
ordinaires. 1. Ces produits peuvent étre nuisibles pour I'environnement et pour la santé des hommes, il exigent les formes spéciales de la transformation
/dela recuperaucn / du recyclage et de la neutralisation. Produits marqués de cette fagon doivent étre rendus aux points de ramassage du matériel

él eté q sur les points de ramassage /réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce type de
ma\enel Matériel usé pem etre aussi rendu au vendeur en cas de I'achat de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté
du méme type. Susdits principes concernent le territoire de I'Union Européenne. En cas d'autres pays appliquer les dispositions en vigueur dans un pays
concerné. Nous recommandons de contacter le distributeur de notre produit dans le territoire concerné. D5 - La segrégation des déchets d’emballage est
recommandée. D33 - Produit ne peut pas étre utilisé dans I'endroit aux conditions défavorables par exemple: vibrations, atmospheére explisive, vapeurs ou
fumées chimiques etc. E7 - Le produit n'est pas destiné a des fins industrielles. M1 - Tenir hors de portée des enfants.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E INSTALAR PRODUCTOS:

DESTINACION / USO / INSTALACION A1 - Cambios técnicos reservados. A2 - Antes de empezar la instalacién lea la instruccion. A6 - Esquema de
instalacion: véase los dibujos. A9 - Antes de empezar el primer uso hay que asegurarse que la fijacién mecdnica y conexidn eléctrica son correctas.
RECOMENDACIONES DE EXPLOTACION / MANTENIMIENTO B5 - Limpiar sélo con un pafio suave y seco. No usar productos quimicos de limpieza. NOTAS
/INDICACIONES C1 - La inobservacion de estas recomendaciones puede provocar, por ejemplo, un incendio,

/ e&oubeTépwang. Mpoi6vTa e TETOLA ETUOAPAVON TPENEL va TapadoBoly e Eva GNYELD CUYKEVTPWONG PETAXEIPLOPEVWY NAEKTPLKWY
Kat n)\ekrpovkav avokevwv. MAnpogopieg ya kévra cuAAoyig anoPAnTwy eivat labEatpeg oe HPOCLES ApXEC ) TOV MWANTH AUTWY TWV GUGKEVWY.
MMOpEiTE AKOPN Va EMMOTPEPETE TIG PETAXELPIOPEVEG GUOKEVES GTOV MWANTH OE MEPIMTWON Ayopdg TNG Kavouplag GUOKELNS, aAAG O IOTOTNTA Ot
uavahﬁtspn ano TNV KawoupLa GUCKEUT TOV uvopdzats Ot nupunﬂvm KOVOVIGHOi apopodv TNV Euepmna'ixﬁ 'Evmon Te nsplmmun AWV Kpatwv
TIPENEL va apakohovBELTE Hlatdgelg mov m'xuouv 0€ aUTO To KPATog. MPOTEIVETAL Va ETIKOWWVAGETE e Tov EKMPOOWTS pag. D5 - Mpoteivovpe va
Slaywpitete unoB)\nm D33 - Mnv {T€ T0 P0GV GTOUG XWPOUG TIOL KUPLAPXOLY akatdAnAeg UUVBr]KEQ Asnoupyulc
Y. SAGELG, XNHIKOG Kanvag  aépto. DE7 - I'Ipmov ev eivat mpoopLopévo yia emayyeApatiki xprion. M1 - Qukdooete Tpoidv pakpld ané naibid.

MK (Macedonia) UHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA U UHCTAJIUPAHE NPOU3BOJM:

HAMEHA / YNOTPEBA / MOHTAXA A1 - 3aWwTuTeHo npaso 3a TexHWYHu npomexn. A2 - Npea Aa NpUCTanuTe KOH MOHTUPaHbeTo 3amnosHajTe ce co
MHCTPYKLjaTa 3a MHCTanaumja. A6 - LipTex 3a MOHTUpatbe: nornefHu rv unyctpauuute . A9 - Mpea npeata ynotpe6a Tpe6a fa 6uaeme curypHu
BO NPaBUIHOTO MeXaHUYHO 3aLBPCTyBatbe U BO €N1eKTPUYHO NOBP: . OMEPATWUBHW MPEMOPAKK / KOH3EPBALIMJA BS - [la ce
YWCTM M3KITYYMBO CO AENUKATHU U CYBM TKaEHUHN. [la He ce ynoTpebyBaaT XeMUCKH MaTepiit 3a BpeMe Ha YNCTEHEeTO Ha npon3eoaoT. KOMEHTAPU
/ NPEAJI03U C1 - HenouuTysakbe Ha npenopakuTe Ha flafieHaTa chrpyKuMJa MOXe A 10BE/ie A0 Ha NPUMEP. HACTaHYBakbe Ha N0Xap, U3ropeHuL,
M3ropeHuLM Of eneKTpUyHa CTpyja, Gu3nyKu NOBPeAN v Apyru 1 Hema wreTn. CZ 3anpoaykTuTe
Ha Mapkarta Striihm ce gocTantu Ha : www.struhm.com . C3-T1 / CHOCH ITe, KOUWTO
npousnerysaar off HeNOYUTYBAETO Ha NPeNopaku1Te Ha aieHaTa MHCTPYKLMja. OEJACHVBAH:A SAYHOTPEBEHVITE OSHAHYBAH:A W CUMBONIN D2

fisicas y otros dafios materiales y no materiales. C2 - Informaciones sobre los prod de Strithm se
www.struhm.com . C3 - Fabricante / importador / proveedor no es responsable de los efectos que se desprenden de lainobservacion de

- TPHXM ce 3a YUCTOTATa U XMBOTHATA cpeAuHa. D3-08a y yKaxysa Ha CenekTUBHO Ha 0TNAAOT Of} ENeKTPHYHATA

eléctricas, lesiones enex onpema. Taka 03Ha4eHUTE POUIBOAY, HE MOXE Aa Ce U3(PNiaaT BO HOPMAAHO fyGPe 3aeAHO CO APYTUOT 0TNaA. BO CNPOTUBHO Ke crefu
enlasiguiente pagma web: KaaHa. TakBuTe NPOU3BOAN MOXAT Aa 6MAAT TETHX 3@ XKMBOTHATa CPeAnHa U Ha nyreTo, (opma na o6p

e/ HeyT| Taka 03HaueHuTe NPOU3BOAM TPeda Aa GMAAT AafieHH Ha MECTO 3a COBMPatbe Ha 0TNaj Ha eNeKTpUYHa

de esta |nstruccwon EXPLICACION DE SIGNOS V SIMBOLOS USADOS D2 - Culda la limpieza y el medio ambiente. D3 - Esta sefializacion slgnmca la
deleq contal i6n no se debe tirar alabasura comdn so pena

de multa, ]unto con otros deshechos. Estos productos pueden ser danlnos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de
reciclaje/ 6n deben ser devueltos a los establecimientos de colecta del equlzo

W eneKTpoHcka onpema. MHhopMaliui Bo BpCKa Co MecTaTa 3a cob1parbe/pUem AaBaaT NOKa/HITe BAACTH UM NPOJaBayMTe Ha TakoB BIAf Ha Ypeau.
YnoTpe6eHuTe ypeau MoXe Aa ce AafaT UCTO Taka Kaj NpoAaBaynTe, BO CAIy4aj Ha KynyBarbe Ha HOB MPOM3BOA BO KOMUYMHA HE NOTONEMa Off HOBO
KyNeHMoT ypes 0 UCTMOT BUA. OBME NPaBINa BaXaT Ha obnacTa Ha Esponckata Yuuja. Bo ciyyaj Ha Apyrvt 3emju Tpe6a aa ce NpUMeHyBaat 3akoHcKuTe
nponKcy, KOUWTO 06BP3yBaaT BO AaAeHaTa ApxKasa. Mpenopayysame KOHTAKT CO AUCTPUBYTOPOT Ha HALIMOT NPOM3BOA Ha JaaeHaTa obnacT. D5 - Ce

eléctrico o electrénico usado Las autondades locales o Ius vendedores de eslellpu de equipos facilitan toda la i sobre los

colecta/recogida del equipo usado. En el caso de la compra de un producto nuevo en una cantidad no mayor que el producto antiguo del mismo género,
el equipo usado puede ser también devuelto al vendedor. Las antedichas normas se refieren a los estados miembros de la Unién Europea. En el caso de
otros pa\seshayqueobservar las normas vigentes en aquellos paises. j que se pongan en contacto con el distribuidor de nuestros pi
enelpais re. D5- la de s que quedan de D33 - No usar el producto en los lugares en os cuales
hay i por ejemplo vi exploswa humos o exhalaciones quimicas, etc. E7 - El producto no esta
destmado para el uso industrial. M1 - Guardar el producm fuera del alcance de nifios.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E L'INSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:

DESTINAZIONE / USO / ASSEMBLAGGIO A1 - Modifiche tecniche riservate. A2 - Prima di pi conl’ io si prega di leistruzioni.
A6 - Schema di assemblaggio: vedi illustrazioni. A9 - Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico
siano corretti. RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE B5 - Pulire esclusivamente con un panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti
chimici. AVVERTENZE / SUGGERIMENTI C1 - Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio, incendi,
scottature, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali. C2 - Ulteriori informazioni sui prodom con marchio Striihm sono

cerperauuja HaoTnagoT oa am6anaxara. D33 - anMSBOﬂDT @ He ce KOpUCTW BO MECTO Ka/ie WTO NpeoBfiagyBaaT HeNoBONHKM YCOBU BO
Ha npumep. aTMocdepa, napa u XeMUcKu ucnnyko. E7 -1 He @ HaMeHeT 3a UHAYCTPUCKK
uenu. M1 - TIPoM3BOJ0T a Ce 3aWTUTH NPe/i A0NUP Of CTPaHa Ha felia.

penopayy

- NAVODILA ZA UPORABO IN NAMESTITEV IZDELKOV:

NAMEN / UPORABA / MONTAZA A1 - Tehnine spremembe pridrzane. A2 - Pred montazo preberite navodila za uporabo. A6 - Shema montaze: glejte
ilustracije. A9 - Pred prvo uporabo, se morate prepricati, da je montaza narejena pravilno in je pravilno vkljuena v elektri¢no instalacijo. Navodila za
ravnanje / Vzdrzevanje B5 - Za Ciscenje uporabljajte samo suhe in mehke tkanine Ne smete uporabljati nobenih detergentov (zlasti kemicnih). OPOMBE
/POMOC C1 - Neupos(evan]e teh navodlllh za uprabo, lahko povzroci ogroZenje s pozarom, elektroSokom, telesno poskodbo ter drugimi materialnimi in

C2-Dod ije o proizvodih podjetja Striihm, najdete na www.struhm.com. C3 - Proizvajalec / uvoznik / dobavitelj ni
odgovoren za poskodbe, ki so povzrocene zaradi neupostevanja navodil za uporabo. OBJASNITEV UPORABLJENIH OZNACITEV IN SIMBOLQOV D2 - Skrbite
za naravno okolje in Cistoco. D3 - Ta oznaCitev pomeni, da je selektivno zbiranje izrabljenih elektrinih in elektronicnih strojev. ohvezna Ti proizvodi so
lahko $kodljivi za okolje in ljudsko zdravje, za to zahtevajo specialisticne forme varovanja / recikli / unicenja. Tak proizvodov, pod pretnjo
kaznl z glubo ne smete odstranjevati v obicajna smetisca, skupaj z drugimi odpadki. Tak oznaceni proizvodi morajo biti oddajani v zbirne centre zbiranja

disponibili all'indirizzo: www.struhm.com . C3 - Produttore / importatore / fornitore non si assume alcuna per le
dall'inosservanza delle prescrizioni contenute in queste istruzioni. SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI D2 - Prenditi cura della pulizia
e dell'ambiente. D3 - Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchlature elettriche ed elettroniche. | prodotti con
questa etichetta, a pena di ammenda, non possono essere smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti possono essere
dannosi per ' ambiente e la salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento / recupero / nmclagglu/ izzazione | prodom cosi et
devono essere smaltiti nei punti diraccolta dei rifiuti i i elettriche ed i sui punti di I
presso le autorita locali o i ri itori di tali .Le usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquls(o di un nuovo
prodotto, in quanma non maggiore dei nuovi prodotti dello stesso genere acquistati. Le regole di cui sopra si applicano nellarea dell'Unione Europea. Nel
caso di altri paesi, & necessario utilizzare le norme giuridiche in vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il distributore del prodotto nella zona
D5 - Si consiglia la differenzi degli imballaggi da smaltire . D33 - Non utilizzare il prodotto in luoghi con avverse condizioni ambientali,
quali vibrazioni, gas esplosivi, nebbie o esalazioni chimiche, ecc. E7 - Il prodotto non & destinato a scopi industriali. M1 - Tenere il prodotto fuori dalla
portata dei bambini.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG INSTALLATION AF PRODUKTER:

BESTEMMELSE / ANVENDELSE / MONTAGE A1 - Der tages forbehold for tekniske @ndringer. A2 - Laes venligst vejledning for De begynder at montere.
A6 - Montageskema: se figurerne. A9 - For produktet benyttes forste gang kontrolleres der, om produktet er blevet monteret og tilsluttet til spaending
korrekt. DRIFTSANBEFALINGER / VEDLIGEHOLDELSE BS5 - Rengor udelukkende med en ter blgd klud. Ingen kemiske renggringsmidle kan anvendes.
ANMZARKNINGER / INSTRUKTIONER C1 - Fejlagtig i kan fore til f. eks. brand, kroppens skoldninger, elektrisk stad,
fysiske skader og materiele ellerimmateriele skader. C2 - Yderligere informationer om Striihm produkter kan findes pa www.struhm.com. C3 - Producent
/ importer / leverandgr patager sig intet ansvar for skade, der opsta ved fejlagtig anvendelse af denne vejledning. FORKLARINGER PA ANVENDTE
SYMBOLER 0G BETEGNELSER D2 - Tag hensyn til miljg. D3 - Symbolet angiver, at det er ngdvendigt at samle brugt elektrisk og elektronisk udstyr
selektivt. Produkter med dette symbol m ikke behandles som husholdningsaffald. Sadanne produkter kan vare miljg- og sundhedsskadelige, derfor
ber de segregeres, bortskaffes og genvindes pa en sarlig made. Nér et produkt er forsynet med dette symbol, betyder det, at produktet skal afleveres

ali icnih naprav. je o zbirnih centrih na]dele v informacijskem centru lokalnih uprav ali pri sprodajalcu Izrabljene
stroje lahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu novega stroja in v kolicini ne vecji kot koli¢ina novega stroja istega tipa. Te regulacije se ticejo Evropske
Unije. V primeru drugih drzav, se morate ravnati po regulacijah obveznih v teh drzavah. Takrat priporocamo kontakt s distributerjem nasih proizvodov. D5
- Priporo¢amo segregacijo embalaznh odpadkov. D33 - Proizvod ni namenjen za uporabo na prostoru, kjer so nekoristni pogoji, npr. vibracije, eksplozivno
vzdusje, kemicni dimi itd. E7 - Proizvod ni namenjen industrijski uporabi. M1 - Proizvod hranite pred otroki.

RS /HR - UPUTE ZA UPORABU | UGRADNJU PROIZVODA:

NAMENA / UPOTREBA / MONTAZA A1 - Zadrzano pravo na tehnike izmene. A2 - Pre pocetka montaze procitajte uputstvo. A6 - Sema montaze: gledajte
slike. A9 - Pre prvog pustanja u rad proverite je li proizvod montiran i prikljucen na struju na pravilan nacin. PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACIJE /
KONZERVACIJA BS5 - Za Ciscenje koristite iskljucivo suve, meke tkanine. Ne koristite hemijska sredstva za ¢iscenje. PRIMEDBE / UPUTSTVA C1 -
NepridrZavanje toga uputstva moze dovesti do pozara, opekotine, udara struje, telesne povrede, te druge materijalne i nematerijalne Stete. C2 - Dodatne
informacije o proizvodima Striihm potraZite na: www.struhm.com . C3 - Proizvodag / uvoznik / dobavljaé ne snosi odgovornost za bilo kakvu $tetu koja
nastane zbog nepridrzavanja ovog uputstva. OBJASNJENJA ZNACENJA ISKORI§CENIH OZNAKA | SIMBOLA D2 - Odrzavaijte €istocu i brinite o Zivotnoj
sredini. D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu i ih uredaja. Tako cenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca u ohlcno smece zajedno sa druglm otpadima. Takvl prolzvodl mogu da budu $tetni po Zivotnu sredinu te ljudsko
zdravlje zahteva|u fjal pr P recill Tako oznacene proizvode treba da se vrati u stanicu za

i icnih ili ih uredaja. za janje/prijem raspolaze lokalna vlast ili prodavci takve
opreme. Potrosenu opremu takoder se moze predati kod prodavca u kol\clnl koja nije ve¢a nego kod novo kupljenog uredaja iste vrste. Ovi principi se
ticu podrucja Evropske unije. F kontakt sa naseg proizvoda na datom podruju. D5 - Preporucujemo segregaciju otpada od
ambalaze. D33 - Ne koristite proizvod u mestu sa nekorisnim uslovima okoline npr. vibracije, eksplozivna atmosfera, magle ili hemijska isparenja i sl. E7 -
Proizvod nije namenjen za industrijske svrhe. M1 - Proizvod ne drzite na dohvat ruke dece.
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